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Sembra il tuono, la tempesta
Che nel sen della foresta
Va fischiando, brontolandoy
E ti fa 4’ orror gelar.

Alla fin traboeca e scoppia,
Si propaga, Si raddoppia,

E produce un’ esplosione
Yome. un colpo di cannone,
Un tremuoto, un. temporale;
Un tumulto generale

Che fa 1" aria rimbombar.
E il meschino calunniato,
Avvilito, realpestato,

Sotto il pubblico flagello

Per gran sorte va a crepar.
(entrano.)

Scena VIL
Figaro, indi Rosina,

Figaro.

Ma bravi, ma henone! &,
Ho inteso tutto. Hvviva il buon Dottore. Jd)
Povere babbuino! Did)
Tua sposa?....eh via! pulisciti‘il hoechino: Rofi
Or che stanno la chiusi Diy
Proguriam di parlare alla ragazza: Muf

Oa

Eccola appunto,
rosina.
Ebbene, signor Figaro?
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Walst fich hin mit Fafi und Gile.

Und der Liftergungen Spiten

Stfdhen drein mit Feuerbligen,

Und & thiivmt fid) Nadyt und Sdyreden
Sdhaurig immer mehr und mebhr.

Cnidlich bricht e8 o8 das Wetter
1

Unter grdfilicdyem Sefdymetter,

o~

Ourd) der ifte Regionen

Tobt's wie Briillen der Kanonen,
Und der Grde Stof und Pittern
Wiederhallt in den Gewittern,

Jn der Blige Hollenfdhlund.

Hud der Wrme muj
Den Verleumdung Hat gejdhlagen,

I.'g'l'ﬂﬂ-)

Schuldlogd gebt er danm, veradytet,
Alg ein Chrenmann ju Grund.

Sicbente Seene.
digaro dann Rofine.

Ci, {don! Das geht ja herrlidh!
ttore. Sd) hocte Aled an.
Didy will idy {dyon ba
schino: Rofine deine Frau? Ou ¥
Dir wijden. Dod) jebt, da fie dritmen {ind
Mup id) Rofinen fynell zu fpred
Da fommt fie.

aro ?
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Wein guter Doctor!
Dummer Tolpel!
annft den Mund

hen fuchen.

tun, Herr Figaro?




)

Figaro.

Gran cose, Signorina. B
Rosina.
Si, davvero?
Figaro.
Mangerem dei conictt;. =
Rosina. o
Come sarebbe a dir?
Figaro. it
Sarebhbe a dire
Che il vostro bel Tutore ha stabillto =
Esser dentro doman vostro marito. b
Rosina. Bi
Eh via!
$y
Figaro. B
0! ve lo giuro;
A stender il contratto De
Col maestro di musica ‘ﬁ';‘
La dentro or s’ & serrato. ;:;I;[
Rosina,

Si? oh, I’ ha &.hm"ntr affe! D)
Povu‘n seioceo! I' avra da far con me. e
Ma dite, signor Figaro, Do
Voi poco l.x sotto le mie finestre Sie
Parlavate a un Signore . Meif

Figaro.
A un mio cugind _

Un bravo giovinotto; buona testa, SBTD

n

Ottimo cuor, qui venne.
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Figaro.
Biel Meued giebt’s, mein Friulein!
Rofine.
Jn ber ‘That?
Jigaro.
&3 wird bald Hodyeit fein.
Rofine.
Wie meinen Sie dag?
~ Jigavo.
5 MWie i) e8 meine?
Shr DVormund Hat befdyloffen,
Bis morgen Fhr Gemabl su fein.
Hofine.
2, gehen Sie!
Gigaro.
3. befdywir’ es Shnen:
Den Eh'contract, ju madyen,
Hat e fich mit Bafilin doct
Jm Bimmer eingefdloffen.
NRofine.

O welh, der arme Nere! IRad hilft o3

me.. - Wenn er nicht den Contvact mit miv ?
Dod), fagen . Sie, Derr Figaro, idy fabh
Sie unter meinem Fenfter-im Gefpréd
Mit einem Herrn
” ;\;w} aro.
na b - Y ray
cuging. Da3 ift mein Vetten.

Cr ift ein tidht'ger junger

Mann, hat Kopf
Und Herg; er: Fam, hierher.
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i suo studj a compire,
E il poverin cerca di far fortuna.
Rosina.
.. eh, la fara.
Figaro.
Oh! ne dubito assai: in confidenza
Ha un gran difetto adosso.
' Rosina.
Un gran difetto? . ..
1;;2\ ro.
Ah! f_;;';mdc.
E innamorato morto
Rosina.
Si, davvero?
Quel giovane, vedete,
M’ interessa moltissimo.
Figaro.
Per baceo!
Rosina.
Non ci credete? ...
Figaro.
Ok srliPs
Rosina.

Fortuna? .

E la sua bella,

Dite, abita, lontano?
Figaro.

" Oh no!...cioe ...

Qui! ... due passi...
Rosina.

Ma ¢ bella!

) =
=

Q)
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ella,
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Um feine Studien zu vollenden.

Der arme. Junge will fein Glid gern madyen.

Rofine.

Sein Gliid? daran wird’8 ihm nidyt feblen.

Figaro.
O dody! denn — im Vertrauen:
Hat einen grofen Febler?
Rofine.
Wie? einen grofen Fehler?
Figaro.
3“!
Cr ift verliebt jum Sterben.
Rofine

Sn

Der junge Mamu, iy muf gefteh’n,

Sntereffict mid) {ebr.
Figaro.

MWz Sie mit |
£,

Rofin
Sie glauben’s nidyt?

Figaro.
D ja!
Rofine

¢

o

1611,

Und feine Sdydne,

D fagen Sie, wobnt fie weit von . hier?

Figato.

Bwei Sdyritt von bier,
MRofine

o

Und ift fie {don?

nein !
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Figaro.
O bella assai!
Ececovi il suo ritratto in due parole.
Grasotia, genialotta,
Capelio nero, guancia pPorporina,
Uslhw che pa]m, mano che innamora.
Rosina.
E il nome?. ..
Figaro.
Ah! il nome apcora?..
fi nome ... Ah, che bel nome!...
Si chiama. ..
Rosina.
Eblen? . . . si chiama? ...
Figaro.
Proverinal..
Si chiama ... R..:0".2/Ro...Rosi...Rosina;
Rosina.
Dunque io son. .. tu non m’ inganni?
Dunque io son la fortanmatal ...
Gia me ' ero immaginata:
La sapeva pria di te.
Figaro.
i Lindore 1l "'M() oggetto
Si, voi siete, 0 mia Hosina:
Oh, che volpe sr)pmum(;.
La sa lunga per mia fe!
Rosina.
Senti senti...ma a Lindoro
Pey parlar como si fa?

y QL2

=

gl
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Figaro.
o retjend
S will fie Shnen in zwei Iorten {childern.
e irf Vot Ii{“l‘lii(i}t‘l‘ Q.)l']-iﬁ“,
Hat fdywarged Haar und vof’ac Wangen,
Gin feurig'-Aug’, cin Hinddyen jum Entyiicen.

assai!

Rofine.
Und beipt?
Figaro.
Fa, wie fie heift?
She Jtame Elingt fo {hon! Sie heift —
Rojine.

(3]

Jtun fprich)! {ie heifie?

Figaro.
Dad liebe Kind
@ie beipt — R — o — Ao — NRofi — Ylofina!
Nofjine
Lo Aljo idy! meinft Du e8 wirklidy?
ADDES Alfo idy wir’ die Erwdhlte?
IWad der Schwdker mir eryiblte,
Ady, dad wupt’ id) eb’ toie er
Jigaro.
Sa, Yinboro flamme vor Lieche
Fiic die reigende Mofine,
Sdyelmin mit der flifien Diiene,
€i, ©u hintergehft midy fchwer! —
Rofine.
Hior’ doc, hove! mit Lindoro,
Sag’, wenn fidy ihn {prechen Fann?

rinal..
Rosina.
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Figaro.
Zitto, zitto, qui Lindoro
Per parlarvi or or sara.
Rosina,
Per parlarmi? . . . bravo! bravo!
Venga pur, ma con prudenza:
Io gid moro d' impazicnza!
Ah che tarda?... cosa fa?
Figaro.
Egli attende qualchc segno
Poverin del vostro affetto:
Sol due vighe di biglietto
Gli mandate, e qui verra.
Che ne dite?
Rosina.
Non saprei ...
Figare.
Su, corraggio.
Rosina.
Non vorrei, ..
Figaro.
Sol due righe ...
Rosina.
Mi vergogno .. .
Figaro.
Ma di che?...di che?...si sa?
Presto presto; qua un biglietto.
Rosina.
Un biglietto .. . eccolo qua.
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Figaro.
&itille, ftille! denn Lindoro,
Der Seliebte felbft wird nah'n!
Rofine.
Mich su fpredien? Bravo, brave! —
Komm’ er nur, dody fehr bejdieiden,
Still im- Herzen dod), ihr Freuden!
Doy wad weilt er, iff nidyt bier!
Figaro.
DOer Gelichte wiinfcht ein Wortdhen,
TWad er wobl su hoffen bhitte?
Sdywary auf weif, ja im Billette;
Hat er dasg, fo ift cr dal
Nun, bdie Untwort?
See Rofine.
AUdy, id) fiirdyte —
sigaro.
Brifd) und muthig !
Rofine.
Ay, wad fchreib’ idh?
igaro. f
Nur zwei Jeilen! —
Rofine.
Ady, i) fiirchte midh!
Higaro.
Ei, dad mwire? Und warum? Woyor?
Hurtig, hurtig, das8 Billetdhen! —
ARofine.
Dag Billetchen wiive da.
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Figaro,
Gia era seritto! ... ve’ che bestia!
E il maestro ie faceio a lei!
Ah, che in caltedra costei
Di malizia puod dettar,
Donne, donune, etcrne Dei,
Chi vi arriva a indovinar?
Rosina.
Fortunati affetti miei,
Io comincio a respirar.
Ah, tu solo, Amor, tu sei
Che mi devi consolar.

(Figaro perte.)
Scena VIIL

Bartolo, ¢ Rosina.

Rosina.

Ora mi sento meglio. Questo Figaro e
E un bravo girinotto. 3t

Bartolo.
nsomma, colle buone,
Potrei sapere dalla mia Rosina
Che venne a far colui questa mattina?
Rosina.
Figaro? Non so .nulla. MWie,
Bartolo.
Ti parlo? Gt |
Rosina.
Mi parlo.
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)-j‘ i garo.

ia! Sehon géjdrichen? Ei, die Sdyelmin !
Und idy leby’ fie Path und Lift.
Mic ded Mdihrchen  aufjribinden,
Allerliebjte Scdyelmerei’ —
Weiberavglift ju- ergriinden,
Yernt man nidyt, dad ift vorbei!

Rofine.

@i beglidt witd mein Empfinden;
Und idy athme deitht undr frei.
Liel’ und Ghid wird und verbinden,
Und Dbelohnen. unfre Freu!

perte.)

(Jigaro ab.)
Fhchte Scene.
Rofine, doun Barvtolo
Rofine
ro Ady fange an u boffen. Figare

it ein vedyt lieber Menfd).
Bartvlo:

Nun mbdyt’ “id) aber dody;
Daf mir Nofindyen: Jagte,

na?  9Rag er heut friih Deir Dir gewollt: hat?
Nofine
Wie, Figoro? Feh weif:von nidts.
Bartolos
Cr hat mit Dir gejprochen ?
Rofine
s
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